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עֲנֶה־1 מַֽ
Відповідь
H4617

רַּ֭ךְ
лагідна
H7390

יב יָשִׁ֣
відвертає
H7725

חֵמָה֑
гнів
H2534

וּדְבַר־
а–слово
H1697

צֶב עֶ֝֗
прикре

יַעֲלֶה־
збуджує
H5927

ף׃ אָֽ
лютість
H0639

Ла́гідна відповідь гнів відверта́є, а слово вра́зливе гнів підійма́є.

לְשׁ֣וֹן2
Язик
H3956

חֲ֭כָמִים
мудрих
H2450

תֵּיטִ֣יב
прикрашає
H3190

עַת דָּ֑
знання
H1847

י וּפִ֥
а–вуста
H6310

ים סִילִ֗ כְ֝
нерозумних
H3684

יעַ יַבִּ֥
виливають
H5042

לֶת׃ אִוֶּֽ
глупоту
H0200

Язик мудрих — то добре знання́, а уста́ нерозумних глупо́ту висло́влюють.

כָל־3 בְּֽ
На–кожному
H3605

מָ֭קוֹם
місці
H4725

עֵינֵי֣
очі

יְהוָה֑
ГОСПОДНІ
H3068

פ֗וֹת צֹ֝
спостерігають
H6822

ים רָעִ֥
злих

ים׃   וטוֹבִֽ
і–добрих

Очі Господні на кожному місці, — позира́ють на злих та на добрих.

א4 מַרְפֵּ֣
Зцілення
H4832

לָשׁ֭וֹן
язика
H3956

עֵץ֣
дерево
H6086

חַיִּ֑ים
життя

לֶף וְסֶ֥
а–кривизна
H5558

הּ בָּ֝֗
в–ньому

בֶר שֶׁ֣
зламання
H7667

בְּרֽוּחַ׃
духу
H7307

Язик ла́гідний — то дерево життя, а лука́вство його — залама́ння на дусі.

יל5 אֱוִ֗
Дурний
H0191

יִנְ֭אַץ
зневажає
H5006

מוּסַר֣
настанову
H4148

יו אָבִ֑
батька–свого
H0001

וְשֹׁמֵ֖ר
а–хто–береже
H8104

תּוֹכַחַ֣ת
напучення

ם׃ יַעְרִֽ
стає–розважливим
H6191

Зневажає безумний напучення ба́тькове, а хто береже осторо́гу, стає розумніший.

ית6 בֵּ֣
Дім

צַדִּ֭יק
праведного
H6662

סֶן חֹ֣
скарб
H2633

רָ֑ב
великий

וּבִתְבוּאַ֖ת
а–в–прибутку
H8393

ע רָשָׁ֣
нечестивого
H7563

רֶת׃ נֶעְכָּֽ
тривога
H5916

Дім праведного — скарб великий, а в пло́ді безбожного — без́лад.

שִׂפְתֵ֣י7
Губи
H8193

חֲ֭כָמִים
мудрих
H2450

יְזָר֣וּ
розсіюють
H2219

דָ֑עַת
знання
H1847

וְלֵ֖ב
а–серце

כְּסִילִ֣ים
нерозумних
H3684

לאֹ־
не
H3808

ן׃ כֵֽ
так

Уста мудрих знання́ розсівають, а серце безглуз́дих не так.

זֶבַ֣ח8
Жертва
H2077

שָׁעִים רְ֭
нечестивих
H7563

תּוֹעֲבַת֣
огида
H8441

יְהוָה֑
ГОСПОДУ
H3068

ת וּתְפִלַּ֖
а–молитва
H8605

ים יְשָׁרִ֣
праведних
H3477

רְצוֹנֽוֹ׃
уподобання–Його
H7522

Жертва безбожних — оги́да для Господа, а молитва невинних — Його уподо́ба.

תּוֹעֲבַת9֣
Огида
H8441

יְה֭וָה
ГОСПОДУ
H3068

רֶךְ דֶּ֣
шлях
H1870

ע רָשָׁ֑
нечестивого
H7563

ף וּמְרַדֵּ֖
а–хто–прагне
H7291

ה צְדָקָ֣
праведності
H6666

ב׃ יֶאֱהָֽ
полюбить
H0157

Господев́і огида — дорога безбожного, а того, хто женеться за праведністю, Він кохає.
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מוּסָר10֣
Кара
H4148

ע רָ֭
сувора

לְעֹזֵב֣
тому–хто–залишає

רַח אֹ֑
стежку
H0734

שׂוֹנֵא֖
хто–ненавидить
H8130

תוֹכַחַ֣ת
напучення

יָמֽוּת׃
помре
H4191

Люта кара на то́го, хто путь оставляє, а хто осторо́гу нена́видить, той умирає.

שְׁא֣וֹל11
Шеол
H7585

וַאֲ֭בַדּוֹן
і–Аваддон
H0011

נֶגֶ֣ד
перед
H5048

יְהוָה֑
ГОСПОДОМ
H3068

ף אַ֝֗
тим–більше
H0637

י־ כִּֽ
ж

לִבּ֥וֹת
серця
H3826

נֵי־ בְּֽ
синів

ם׃ אָדָֽ
людських
H0120

Шео́л й Аваддо́н перед Господом, — тим більше серця́ синів лю́дських!

א12 ֹ֣ ל
Не
H3808

יֶאֱהַב־
любить
H0157

לֵץ֭
глузливий
H3887

הוֹכֵחַֽ֣
коли–докоряють
H3198

ל֑וֹ
йому

אֶל־
до
H0413

ים כָמִ֗ חֲ֝
мудрих
H2450

א ֹ֣ ל
не
H3808

ךְ׃ יֵלֵֽ
піде
H3212

Насміш́ник не любить карта́ння собі, — він до мудрих не під́е.

לֵב13֣
Серце

שָׂמֵ֭חַ
радісне
H8056

יֵיטִ֣ב
освітлює
H3190

פָּנִי֑ם
обличчя
H6440

וּבְעַצְּבַת־
а–від–смутку
H6094

ב לֵ֝
серця

ר֣וּחַ
дух
H7307

ה׃ נְכֵאָֽ
пригнічений

Ра́дісне серце лице весели́ть, а при смут́ку сердеч́ному дух приголо́мшений.

לֵב14֣
Серце

נָב֭וֹן
розумне
H0995

יְבַקֶּשׁ־
шукає
H1245

עַת דָּ֑
знання
H1847

]ופני[
—
H6440

י( )וּפִ֥
а–вуста
H6310

ים סִילִ֗ כְ֝
нерозумних
H3684

יִרְעֶ֥ה
поглинають

לֶת׃ אִוֶּֽ
глупоту
H0200

Серце розумне шукає знання́, а уста безумних глупо́ту пасут́ь.

כָּל־15
Усі
H3605

יְמֵי֣
дні
H3117

עָנִי֣
вбогого
H6041

רָעִי֑ם
злі

וְטֽוֹב־
а–добре

ב לֵ֝֗
серце

ה מִשְׁתֶּ֥
бенкет
H4960

יד׃ תָמִֽ
завжди
H8548

Нужден́ному всі ́дні лихі, кому ж добре на серці, у того гости́на постійно.

טוֹב־16
Краще

מְעַ֭ט
мало
H4592

בְּיִרְאַת֣
зі–страхом
H3374

יְהוָה֑
ГОСПОДНІМ
H3068

מֵאוֹצָ֥ר
ніж–скарб
H0214

ב רָ֝֗
великий

וּמְה֥וּמָה
і–тривога
H4103

בֽוֹ׃
з–ним

Ліпше мале у Господньому стра́ху, ані ж скарб великий, та триво́га при то́му.

ט֤וֹב17
Краще

אֲרֻחַת֣
страва
H0737

יָרָ֭ק
з–овочів
H3419

וְאַהֲבָה־
і–любов
H0160

ם שָׁ֑
там
H8033

מִשּׁ֥וֹר
ніж–віл
H7794

ב֗וּס אָ֝
відгодований
H0075

וְשִׂנְאָה־
і–ненависть
H8135

בֽוֹ׃
з–ним

Ліпша пожи́ва яри́нна, і при тому любов, аніж тучний віл, та нена́висть при то́му.

אִ֣יש18ׁ
Людина
H0376

חֵ֭מָה
гнівлива
H2534

יְגָרֶ֣ה
розпалює
H1624

מָד֑וֹן
розбрат
H4066

רֶך   וְאֶ֥
а–довготерпеливий
H0750

יִם פַּ֗ אַ֝
—
H0639

יט יַשְׁקִ֥
вгамовує
H8252

יב׃ רִֽ
сварку
H7379

Гнівли́ва люди́на роздра́жнює сварку, терпели́ва ж у гніві вспоко́ює за́колот.

רֶך19ְ דֶּ֣
Шлях
H1870

עָצֵ֭ל
лінивого
H6102

כַת כִּמְשֻׂ֣
як–огорожа

חָדֶ֑ק
з–терню
H2312

רַח וְאֹ֖
а–стежка
H0734

ים יְשָׁרִ֣
праведних
H3477

ה׃ סְלֻלָֽ
рівна
H5549

Дорога лінивого — то тернови́ння, а путь щирих — дорога гладка́.

ן20 בֵּ֣
Син

חָ֭כָם
мудрий
H2450

יְשַׂמַּח־
радує
H8055

אָב֑
батька
H0001

יל וּכְסִ֥
а–нерозумний
H3684

ם דָ֗ אָ֝
чоловік
H0120

בּוֹזֶה֥
зневажає
H0959

אִמּֽוֹ׃
матір–свою
H0517
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Мудрий син тішить ба́тька свого́, а люди́на безумна пого́рджує матір'ю своєю́.

אִוֶּ֭לֶת21
Глупота
H0200

שִׂמְחָה֣
радість
H8057

לַחֲסַר־
для–позбавленого
H2638

לֵב֑
розуму

ישׁ וְאִ֥
а–людина
H0376

בוּנָ֗ה תְּ֝
розсудлива
H8394

יְיַשֶׁר־
випрямляє
H3474

כֶת׃     לָֽ
ходу
H3212

Глупо́та — то радість для нерозумного, а люди́на розумна дорогою про́стою ходить.

הָפֵר22֣
Руйнуються

מַ֭חֲשָׁבוֹת
задуми
H4284

בְּאֵי֣ן
де–немає
H0369

ס֑וֹד
ради
H5475

ב וּבְרֹ֖
а–при–множині
H7230

יוֹעֲצִ֣ים
порадників
H3289

תָּקֽוּם׃
здійснюються

Ламаються за́думи з бра́ку пора́ди, при числен́ності ж ра́дників спо́вняться.

שִׂמְחָה23֣
Радість
H8057

לָאִ֭ישׁ
для–людини
H0376

בְּמַעֲנֵה־
у–відповіді
H4617

יו פִ֑
вуст–її
H6310

וְדָבָ֖ר
і–слово
H1697

בְּעִתּ֣וֹ
вчасне
H6256

מַה־
як
H4100

טּֽוֹב׃
добре

Радість люди́ні — у відповіді його уст, а слово на ча́сі своєму — яке воно добре!

רַח24 אֹ֣
Стежка
H0734

חַ֭יִּים
життя

לְמַעְ֣לָה
угору
H4605

יל לְמַשְׂכִּ֑
для–розумного

עַן לְמַ֥
щоб
H4616

וּר ס֝֗
уникнути
H5493

מִשְּׁא֥וֹל
шеолу
H7585

טָּה׃ מָֽ
внизу
H4295

Путь життя для премудрого — уго́ру, щоб відда́люватись від шео́лу внизу.́

ית25 בֵּ֣
Дім

גֵּאִ֭ים
гордих
H1343

ח  ׀יִסַּ֥
зруйнує
H5255

יְהוָה֑
ГОСПОДЬ
H3068

ב וְיַ֝צֵּ֗
а–встановить
H5324

גְּב֣וּל
межу
H1366

אַלְמָנָֽה׃
вдови
H0490

Дім пишних руйнує Госпо́дь, але ста́вить межу ́для вдови.

תּוֹעֲבַת26֣
Огида
H8441

יְה֭וָה
ГОСПОДУ
H3068

מַחְשְׁב֣וֹת
думки
H4284

רָ֑ע
злі

ים וּטְ֝הֹרִ֗
а–чисті
H2889

אִמְרֵי־
слова
H0561

עַם׃ נֹֽ
приємності
H5278

Думки злого — оги́да для Господа, але чисті для Нього приєм́ні слова́.

עֹכֵר27֣
Руйнує
H5916

בֵּ֭יתוֹ
дім–свій

בּוֹצֵעַ֣
хто–жадає
H1214

צַע בָּ֑
здобичі
H1215

וְשׂוֹנֵא֖
а–хто–ненавидить
H8130

מַתָּנֹ֣ת
подарунки
H4979

יִחְיֶֽה׃
житиме
H2421

Зажер́ливий робить нещасним свій дім, хто ж дарунки нена́видить, той буде жити.

לֵב28֣
Серце

צַדִּ֭יק
праведного
H6662

יֶהְגֶּ֣ה
обмірковує
H1897

לַעֲנ֑וֹת
щоб–відповісти

י וּפִ֥
а–вуста
H6310

ים שָׁעִ֗ רְ֝
нечестивих
H7563

יעַ יַבִּ֥
виливають
H5042

רָעֽוֹת׃
зло

Серце праведного розмірко́вує про відповідь, а ус́та безбожних вибри́зкують зло.

רָח֣וֹק29
Далекий
H7350

יְה֭וָה
ГОСПОДЬ
H3068

מֵרְשָׁעִי֑ם
від–нечестивих
H7563

ת וּתְפִלַּ֖
а–молитву
H8605

ים צַדִּיקִ֣
праведних
H6662

ע׃ יִשְׁמָֽ
чує
H8085

Далекий Господь від безбожних, але ́справедливих молитву Він чує.

אוֹר־30 מְֽ
Сяйво
H3974

עֵי֭נַיִם
очей

ח־ יְשַׂמַּֽ
радує
H8055

לֵב֑
серце

שְׁמוּעָ֥ה
звістка
H8052

ה ט֝וֹבָ֗
добра

תְּדַשֶּׁן־
живить
H1878

צֶם׃ עָֽ
кістки
H6106

Світло очей́ тішить серце, добра звістка підкріп́лює ко́сті.
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זֶן31 אֹ֗
Вухо
H0241

שֹׁמַ֭עַת  
що–слухає
H8085

תּוֹכַחַ֣ת
напучення

חַיִּ֑ים
життя

רֶב בְּקֶ֖
серед
H7130

ים חֲכָמִ֣
мудрих
H2450

ין׃ תָּלִֽ
перебуватиме

Ухо, що навча́ння життя вислухо́вує, буде перебува́ти між мудрими.

ע32ַ פּוֹרֵ֣
Хто–відкидає

מ֭וּסָר  
настанову
H4148

מוֹאֵס֣
нехтує

נַפְשׁ֑וֹ
душею–своєю
H5315

עַ וְשׁוֹמֵ֥
а–хто–слухає
H8085

חַת תּ֝וֹכַ֗
напучення

ק֣וֹנֶה
набуває
H7069

ב׃ לֵּֽ
розуму

Хто напуч́ування не приймає, той не дбає про душу свою, а хто слухається осторо́ги, здобуде той розум.

יִרְאַת33֣
Страх
H3374

יְה֭וָה
ГОСПОДНІЙ
H3068

מוּסַר֣
настанова
H4148

חָכְמָה֑
мудрості
H2451

וְלִפְנֵי֖
і–перед
H6440

כָב֣וֹד
славою
H3519

עֲנָוָֽה׃
смирення
H6038

Страх Господній — навча́ння премудрости, а перед славою — скромність іде.́
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